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SIX HUNDRED AND SEVENTY-SEVENTH MEETING

ReId in New York, on Wednesday, 28 July 1954, at 3 p.m.

SIX CENT SOIXANTE-DIX-SEPTIEME SEANCE
Tenue à New-York, le mercredi 28 juillet 1954, à 15 heures.

President: Mr. E. LEME (Brazil).

Present: The representatives of the following coun
tries: Brazil, China, Colombia, Denmark, France, Le
banon, New Zealand, Turkey, Union of Soviet Socialist
RepubIics, United Kingdom of Great Britain and Nor
thern Ireland, United States of America.

Provisional agenda (SIAgenda/677)

1. Adoption of the agenda.
2. The date of election to fi.!l a vacancy in the Inter
national Court of Justice.

Statement by the PresidLUlt
1. The PRESIDENT (translated trom French):
Today, the twenty-eighth day of my term as President,
the Security Council is holding its ,first meeting this
month. I am very glad of that and I congratulate my
colleagues.
2. The world is at peace. We have not heen called
on this month to exercise in any way our responsi
bility under the Charter to maintain international peace
and security.
3. For the first time for twenty years there is no war
in the world. Peace has heen coneluded in Guatemala,
a truce has been agreed on in Indo-China, and with
the exception of some 'Small incidentSi for which a natural
explanation and solution will no doubt be found, the
guns are silent on the battlefields. We have quiet at last,
not the quiet of death but the quiet which will, we
hope, be a sign of peace and happiness.

4. Let us pray that this calm will never be disturbed.
May the silence he broken only by the hum of machi
nery and the song of men at work, and may the joy
of rnankind he crowned by perfect harmony among
nations. .

5. The United Nations is a forum where the peoples
of the wodd may learn to know and love one another.
It is the basis for the universal society of the future,
an ideal society supreme over all nations in order the
better to achieve their happiness. May we not find here,
albeit in an imperfect forro, the ela'ssical three estates
in the General A'Ssembly, the Security Council and the
International Court of Justice? In that way, everything
will work smoothly in the international world of to
morrow. The sovereignty of nations will exist only for
work and peace and never for war. Countries will live
in perpetuaI contentment because their work will bring
nothing but happiness to their citizens.

6. I rnay perhaps he accused of over-optimism since
even today difficulties have ~ril?~n in the Pi'S~mÇ!.1llent

1

Président: M. E. LEME (Brésil).

Présents: Les représentants des pays suivants: Brésil,
Chine, Colombie, Danemark, France, Liban, NouvelIe
Zélande, Turquie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir
lande du Nord, Etats-Unis d'Amérique.

Ordre du jour provisoire (SIAgenda/677)

1. Adoption de l'ordre du jour.
2. Siège à pourvoir à la Cour internationale de Justice ;
date de l'élection.

Déclaration du Président
1. Le PRESIDENT: Nous sommes au vingt-huitième
jour de ma présidence, et c'est la première séance que
tient, en ce mois de juillet, le Conseil de sécurité. Je me
réjoui'S de ce fait, et je présente mes félicitations à mes
collègues.
2. Le monde est calme. La responsabilité, que nous
donne la Charte, "du maintien de la paix et de la sécu
rité internationales", n'a pas eu l'occasion de s'exercer,
C.J mois-ci, de quelque manière que ce soit.
3. Pour la première fois depuis vingt ans, nous n'avons
aucune guerre sur la planète. La paix a été conclue au
Guatemala, la trêve a été accordée en Indochine, et,
sans considérer les légers incidents qui auront sans
doute leur explication et leur solution naturelles, les
canons et les mitrailleuses se sont tus sur les champs
de bataille. Nous avons enfin le silence. Non pas le
silence de la mort, mais celui que nous espérons être le
signe de la tranquillité et du bonheur.
4. Prions Dieu que cette tranquillité ne vienne jamais
à s'interrompre. Que le silence soit rompu seulement par
le bruit des machines et le chant des hommes au travail.
Et que la joie des hommes soit complétée par l'harmo
nie parfaite parmi les nations.
5. Les Nations Unies sont le forum où les peuples se
rencontrent pour mieux se connaître et 'S'aimer. Nous
avons en eUes la base de la société univet'lSelIe de l'ave
nir, la société idéale, placée au-dessus de :tous les pays
pDur mieux réaliser leur bonheur. N'aurons-nous pas
ici, bien que dans une forme imparfaite, les trois pou
voirs classiques, dans l'Assemblée générale, le Conseil
de sécurité et la Cour internationale de Justice? Et
voilà comment, dans la sqciété internationale de demain,
tout se passera facilement. La souveraineté des nations
existera seulement pour le travail et la paix, jamais
pour faire la guerre. Et les pays vivront toujours heu
reux, IV.rce que, de leur travail, ne résultera rien
d'autre que le bonheur de leurs citoyens.
6. Vous m'accuserez, peut-être, de pécher par opti
misme, alors qu'aujourd'hui même Q~~ 4ifficultés ont été
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Commission. But the dream Qf today will be the reality
of tomorrow and at this very moment we are planting
the oal{S which will bring shade to future generations.

7. It is surelyfitting, howevery, ,to express these wishes
at a time when the Security Couneil is paying iÏ's tribute
of respect and admiration for Sir Benegal Nal'sing Rau,
who worked 50 hard for peace. He was his country's
permanent representative to the United Nations, head
of the Indian delegation at three sessions of the General
Assembly and Vice-Chairman of the International Law
Commission, and he sat for two yeal"s in the Security
Couneil before being appointed a member of the Inter
national Court of Justice. Sir Benegal Rau was a very
distinguished internationalist, and his death has been
a great loss to the United Nations.
8. Before proceeding to the adoption of the agenda, 1
must pay a tribute to those of my colleagues who have
served as Presidents of the Security Couneil this year.
And 1 think the Council will agree to my e,.'<:pressing
to Mr. Cabot Lodge, on its behalf, aIl the thanks he
deserves for his devotion to his duties as President last
month when, with the charm that characterizes his
personality, he gave proof of his talent, wisdom and
diplomatic tact.

9. Mr. WADSWORTH (United States of America) :
On behalf of Mr. Lodge, and in his absence, 1 should
like to talœ this opportunity of e:l\.-pressing the appre
ciation of our delegation for the very kind and generous
things that the President ha's slaid about him.
10. We should like also to associate oUl"selves very
fully with the remarks that the President has made
about the late Sir Benegal Narsing Rau.
11. Finally, 1 believe that not only my delegation but
aIl delegations at this table will be glad to associate
themselves with the hopes which the President so
eloquently expressed for a lasting peace.

Adoption of the agenda

The agenda was at:!0pted.

The date of election to fiU a vacancy in the Inter-
national Court of J~!stice (S/3226)

12. The PRESIDENT (translated jrom French) : In
accordance with the agenda and Article 14 of the Statute
of the International Coure of Justice we are called on
to consider at this meeting the fixing of a date for the
election of a member to a vacancy in the International
Court of Justice; follov~ng the precedent set by Pre
sidents on other such occasions, l have the honour to
5Ubmit to the Security Council the following draft
resolution :

"The Security Coundl,
"Noting with regret the death of Judge Sir Benegal

Na.5ing Rau on 30 November 1953,
"Noting further that a vacancy in the Court for the

remainder of the deceased's term of office hél!s thus
occurred and must be filled in accordance with the
terros of the Statute of the International Court of
Justice, and

"Noting that, in accordance with Article 14 of the
Statute, the date of the election to fill this vacancy
shall be ·fixed by the Security Couneil,

-
'soulevées à la Commission du désarmement. Mais le
rêve de nos jours 'sera la realité de l'avenir, et nous
plantons, en ce moment, les chênes qui abriteront sous
leur ombre les autres générations.
7. N'est-il pas, cependant, approprié de formuler ces
vœux au moment où le Conseil de sécurité rend l'homo
mage de son respect et de son admiration à 'sir Benegal
Narsing Rau, qui a tant travaillé pour la paix? Repré
sentant perm~Ilent de son pays auprès des Nations
Unies, chef de la délégation de l'Inde à trois seSsions de
l'Assemblée générale, Vice-Président de la Commission
de droit international, il a siégé pendant deux ans au
Conseil de sécurité avant d'être élu membre de la Cour
internationale de Justice. Sir Benegal Rau était un inter
nationaliste très distingué, et sa mort a constitué une
grande perte pour les Nations Unies.
8. Avant de passer à l'adoption de l'ordre du jour, je
dois rendre hommage à ceux de mes collègues qui ont
exeroé la présidence du Conseil de sécurité cette année.
Et je crois que le Conseil sera d'accord pour que je
présente, en son nom, à M. Cabot L'odge, tous les remer
ciements qu'il mérite pour son dévouement en tant que
Président, le mois dernier, au cours duquel le repré
sentant des EtaÏ's-Ums a fait preuve de talent, de sagesse
et de tact diplomatique, avec le charme qui constitue
l'apanage de sa propre personnalité.
9. M. WADSWORTH (Etats-Unis d'Amérique)
(traduit de l'angla.is) : Au nom de M. Lodge et en son
absence, je tiens à dire au Président combien la délé·
gation des Etats-Unis est sensible aux paroles très
aimables qu'il a prononcées à 'Son sujet.
10. Nous désirons également nous associer sans réser
ve à l'éloge que le Président a fait de sir Benegal
Narsing Rau.
11. Enfin, je pense que non seulement la délégation
des Etats-U ni'S, mais encore toutes les délégations repré
sentées ici oSeront heureuses de s'associer aux paroles
par lesquelles le Président a exprimé si éloquemment
l'espoir d'une paix durable.

Adopûon de l'ordre du jour

L'ordre du jour est adopM.

Siège à pourvoir à la Cour internationale de
Justice; date de l'élection (S/3226)

12. Le PRESIDENT: En vertu de l'ordre du jour et
de l'Article 14 du Statut de la Cour internationale de
Justice, nous devons examiner, au cours de la pJ:lésente
séance, la fixation de la date de l'élection d'un membre
de la Cour internationale de Justice au siège laissé
vacant et, selon l'exemple du Président qui exerçait
sa fonction en semblable occasion, j'ai l'honneur de
soumettre au Conseil de 'sécurité le projet de résolution
suivant:

"Le Conseil de sécurité,
"Apprenant wec reg'ret le ·décès du juge sir Bene

gal Narsing Rau, survenu le 30 novembre 1953,
"Constatant que, de ce fait, il y a un siège à pour

voir à la Cour pour la période non encore accomplie
du mandat du défunt, et qu'il convient de pourvoir
ce siège conformément au Statut de la Cour inter
nationale de Justice,

"Notant que, conformément aux dispositions de
l'Article 14 du Statut, la date d'élection en vue de
pourvoir ce siège doit être fixée par le Conseil de
;sécurité,
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"Decides that an election to fill the vacancy shall
take place during the ninth session of the General
Assembly;
"Decides further that dûs election shaH take place
prior to the regular election to he held at the same
session to fi11 the five vacancies which will occur
owing to the expiration on 5 February 1955 of the
tenns of five members."

13. If there are no objections, l shaH consider this
draft resolution as adopted.

The draift resolution was adop'ted 1.

The meeting rose (]Jt 3.20 p.1n.

1 The text of this resolution was subsequently set forth in
document S/3Zl4.

3

"Déct'àe qu'il sera procédé à une élection, en vue
de pourvoir le siège vacant, durant la neuvième
se;ssion de l'Assemblée générale;

"Décide en outre que cette élection aura lieu avant
l'élection nonnalement prévue, à laquelle il ;;~ra pro
cédé pendant la même session en vue de pourvoir les
cinq sièges vacants qui seront rendus libres en raison
de l'e."'\:piration du mandat de cinq membres de la
Cour le 5 février 1955."

13. S'il n'y a pas d'objection, je considérerai ce projet
de résolution comme adopté.

Le projet de résolution est adopté 1.

La séance est levée à 15 h. 20.

1 Le texte de cette résolution a été distribué ultérieurement
sous la cote S/3274.
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